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Proposta de Regulamento (Euratom, CE) do Conselho relativo i prestagio de assisténcia aos
Novos Estados Independentes e 4 Mongdlia em matéria de reforma e de recuperacio da
economia

(1999/C 37/05)
COM(1998) 753 final — 98/0368(CNS)

(Apresentada pela Comissdo em 8 de Janeiro de 1999)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 235.°,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia da Energia Atémica e, nomeadamente, o seu
artigo 203.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando que, na sequéncia dos Conselhos Euro-
peus de Dublin e de Roma, de 1990, a Comunidade
adoptou um programa de assisténcia técnica destinado a
apoiar a reforma e a recuperacio da economia da ex-
-Unido das Republicas Socialistas Soviéticas;

Considerando que o Regulamento (Euratom, CEE) n.°
1279/96 do Conselho, de 25 de Junho de 1996 (*), rela-
tivo A prestagdo de assisténcia técnica aos Novos Estados
Independentes e & Mongélia no esfor¢co de reforma e de
recuperacio da sua economia estabeleceu as condi¢des
para a prestacdo dessa assisténcia técnica, prevendo que
tais actividades decorressem de 1 de Janeiro de 1996 a
31 de Dezembro de 1999;

Considerando que a assisténcia teve ja um impacto signi-
ficativo sobre o processo de reforma nos Novos Estados
Independentes e na Mongélia e que se afigura necessario
continuar a prestar assisténcia para que essa reforma seja
sustentavel;

Considerando que a assisténcia s6 podera ser verdadeira-
mente eficaz no contexto da evolu¢do para sociedades
democraticas, livres e abertas, que respeitem os direitos
humanos e para sistemas de economia de mercado;

Considerando que é necessario prosseguir a assisténcia a
fim de promover a seguranca nuclear nos Novos Estados
Independentes;

() JO L 154 de 4.7.199, p. 1.

Considerando que a prossecu¢ao da assisténcia contri-
buird para a consecu¢io de objectivos comuns, designa-
damente no contexto dos Acordos de Parceria e Coope-
rac¢do e dos Acordos de Cooperagao Econémica conclui-
dos com os Novos Estados Independentes e a Mongdlia;

Considerando que se afigura adequado estabelecer prio-
ridades para esta assisténcia, que serdo determinadas, no-
meadamente, pelos interesses comuns da Comunidade e
dos Estados parceiros;

Considerando que a assisténcia deverd ter em conta as
necessidades e prioridades divergentes das principais re-
gides abrangidas pelo presente regulamento;

Considerando que a experiéncia demonstrou que a assis-
téncia da Comunidade serd mais eficaz se esse apoio se
concentrar num nimero limitado de dominios em cada
pais parceiro;

Considerando que importa incentivar o desenvolvimento
de lacos econémicos e de fluxos comerciais entre Estados
que possam conduzir a reforma e A reestruturagio eco-
noémicas;

Considerando que importa incentivar a coopera¢ao re-
gional, especialmente no contexto da Dimensao Noérdica
e na Regido do Mar Negro;

Considerando que deve ser fomentada a cooperagio
transfronteiriga, especialmente no contexto das fronteiras
entre os Novos Estados Independentes e a Unido, entre
os Novos Estados Independentes e a Europa Central e
Oriental e entre os proprios Novos Estados Independen-
tes, incluindo a Mongolia;

Considerando que as necessidades da reforma econémica
e da reestruturagdo em curso e a gestdo eficaz deste pro-
grama requerem uma abordagem plurianual;

Considerando que, a fim de assegurar a viabilidade a
longo prazo da reforma, serd necessirio atribuir a devida
relevancia aos aspectos sociais da reforma e ao desenvol-
vimento da sociedade civil;

Considerando que a integracio dos aspectos ambientais
na assisténcia contribuird para garantir a viabilidade a
longo prazo das reformas econdémicas;
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Considerando que, em caso de grave crise politica ou
econémica, poderi revelar-se necessiria uma assisténcia
especial que abranja as importa¢Ges e as despesas locais;

Considerando que a qualidade da assisténcia melhorara
se a seleccio de parte dos projectos for efectuada em
condi¢cdes de concorréncia;

Considerando que, para satisfazer adequadamente as ne-
cessidades mais prementes dos Novos Estados Indepen-
dentes e da Mongoélia na actual fase da sua transforma-
¢ao econdmica, é necessirio autorizar a afectacio de
uma parte da dota¢do financeira ao financiamento de in-
vestimentos economicamente viaveis, designadamente
nos dominios da cooperag¢do transfronteirica, da promo-
cao de PME, das infra-estruturas ambientais e das redes
de importincia estratégica para a Comunidade;

Considerando que a assisténcia da Comunidade podera,
eventualmente, revelar-se mais eficiente e eficaz se for
executada de forma descentralizada;

Considerando que deve ser garantida uma concorréncia
efectiva entre empresas, organizagdes e institui¢Ses inte-
ressadas em participar nas iniciativas financiadas no am-
bito do programa;

Considerando que a assisténcia comunitiria serd tanto
mais eficaz quanto seja garantida a participacio do Es-
tado parceiro;

Considerando que é conveniente que a Comissao seja as-
sistida, na execu¢do da ajuda comunitdria, por um co-
mité constituido por representantes dos Estados-mem-
bros;

Considerando que, aquando da sua reunido de Roma, o
Conselho Europeu sublinhou igualmente a importancia
de uma coordenagio efectiva, a assegurar pela Comissio,
dos esforcos empreendidos na ex-Unido das Republicas
Socialistas Soviéticas, quer pela Comunidade quer pelos
seus Estados-membros, a titulo individual;

Considerando que, para a adop¢ao do presente regula-
mento, os Tratados nio prevéem outros poderes para
além dos previstos no artigo 235.° do Tratado CE e no
artigo 203.° do Tratado CECA,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A Comunidade executard, no periodo compreendido en-
tre 1 de Janeiro de 2000 e 31 de Dezembro de 2006, em
conformidade com os critérios estabelecidos no presente
regulamento, um programa tendo em vista incentivar a
reforma e a recuperacio da economia dos Estados par-
ceiros enumerados no Anexo I (a seguir designados «Es-
tados parceiros»).

Artigo 2.°

1.  No ambito do programa serd prestada assisténcia
com vista a apoiar as reformas em curso nos pafses par-
ceiros, designadamente as medidas destinadas a assegu-
rar a transi¢io para uma economia de mercado e o re-
forco da democracia e do Estado de Direito.

2. O programa assenta nos principios e objectivos de-
finidos nos Acordos de Parceria e Cooperagio e nos
Acordos de Coopera¢ao Comercial e Econémica, no 4m-
bito dos quais a Comunidade, os seus Estados-membros
e os Estados parceiros se esfor¢arao, conjuntamente, por
apoiar iniciativas de interesse comum.

3. Para maximizar o seu impacto, 0 programa concen-
trar-se-4 num nUmero limitado de iniciativas de grande
dimensdo. Para o efeito, os programas indicativos e os
programas de ac¢do a seguir referidos deverdo contem-
plar, no maximo, trés dos dominios de coopera¢io enu-
merados no Anexo II. Se for caso disso, poder4 ainda ser
concedido apoio em matéria de seguranca nuclear, como
complemento da ajuda concedida nos trés dominios. Pa-
ralelamente, os contratos deverdo respeitar uma dimen-
sao minima, tal como previsto no n.° 3 do artigo 6.°. A
concentracio das intervencdes devera reflectir as necessi-
dades e prioridades divergentes dos Estados parceiros,
tal como referido no n.° 3.

4. No ambito do programa serdo tidas em conta as
necessidades e prioridades divergentes das principais re-
gides abrangidas pelo regulamento, designadamente a
necessidade de promover a democracia e o Estado de
Direito. Nos NEI ocidentais e na regiao do C4ucaso sera
concedida especial atenc¢ao 4 criagao de um clima propi-
cio aos investimentos, & promog¢do da cooperagio regio-
nal e ao desenvolvimento de uma zona mais vasta de
cooperagdo na Europa. Na Rdssia, serd privilegiado o
reforco do Estado de Direito e do enquadramento eco-
némico e financeiro, bem como a promog¢ao da coopera-
¢do e da parceria no dominio industrial. Na Asia Central
e na Mongoélia, as ac¢des concentrar-se-ao no reforco da
democracia e da boa governa¢do, no apoio ao desenvol-
vimento de redes e na promogdo, de forma sustentavel,
das reformas econdémicas fundamentais.

5. No ambito do programa procurar-se-4 promover a
cooperagdo interestatal, inter-regional e transfronteiriga
entre os proprios Estados parceiros, entre os Estados
parceiros e a Unido e entre os Estados parceiros e os
paises da Europa Central e Oriental.

A cooperag¢do interestatal e inter-regional devera contri-
buir, em primeiro lugar, para apoiar os Estados parceiros
a identificarem e a empreenderem ac¢des que sejam mais
eficazes quando realizadas a nivel plurinacional do que a
nivel nacional, designadamente a promogio de redes,
coopera¢do ambiental e as ac¢des no dominio da justica
e dos assuntos internos.
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A cooperagio transfronteirica tem essencialmente como
objectivo: i) ajudar as regides fronteiricas a ultrapassa-
rem os problemas especificos de desenvolvimento com
que se deparam em virtude do seu relativo isolamento; ii)
incentivar a ligacao de redes situadas de ambos os lados
da fronteira, designadamente infra-estruturas de passa-
gem das fronteiras; iii) acelerar o processo de transfor-
mag¢do em curso nos Estados parceiros, através da sua
cooperagdo com as regides fronteiricas da Unido ou dos
paises da Europa Central e Oriental; iv) reduzir os riscos
ambientais e a polui¢do transfronteiras.

6. No dominio da seguran¢a nuclear, o programa
concentrar-se-4 em trés objectivos prioritarios: 1) apoiar
o reforco de uma cultura de seguranga nuclear e a apli-
cagio de medidas de salvaguarda eficazes, designada-
mente através do apoio as entidades reguladoras; ii) con-
tribuir para as iniciativas internacionais, nomeadamente
as definidas no ambito do G7; iii) melhorar a gestao do
combustivel irradiado e dos residuos nucleares, nomea-
damente no noroeste da Russia. Se necessirio, serd pro-
porcionada assisténcia a curto prazo nas instala¢des das
centrais nucleares, a fim de contribuir para uma transfe-
réncia efectiva de conhecimentos especializados e de
uma cultura de seguranca a nivel das proprias centrais.

7. Na concretizagio das medidas devera ter-se pre-
sente, quer o objectivo de promoc¢ao da estabilidade,
através do apoio ao desenvolvimento econémico, am-
biental e social, quer a evolu¢ao das necessidades, a ca-
pacidade de absor¢dao e os progressos realizados em ma-
téria de instauracio da democracia e da economia de
mercado em cada Estado parceiro.

TITULO 1

PROGRAMAS INDICATIVOS E PROGRAMAS DE
ACCAO

Artigo 3.°

1. A assisténcia serd prestada no dmbito de programas
nacionais, plurinacionais e outros.

2. Os programas nacionais e plurinacionais incluirdo
programas indicativos e programas de ac¢do.

3. Os programas indicativos, que terdo uma duragio
de trés ou quatro anos, serdo estabelecidos de acordo
com o procedimento previsto no artigo 10.°. Estes pro-
gramas definirdo os principais objectivos e orienta¢des da
assisténcia comunitaria nos dominios de cooperag¢io enu-
merados no Anexo II, podendo incluir estimativas de ca-
racter financeiro. Antes da elaboragio dos programas in-
dicativos, a Comissao discutirdi com o Comité referido
no artigo 10.° as prioridades definidas com os Estados
parceiros.

4. Os programas de ac¢dao baseados nos programas in-
dicativos referidos no n.° 3 serao adoptados numa base
anual ou bianual, em conformidade com o procedimento
previsto no artigo 10.°. Estes programas de ac¢ao inclui-
rao uma lista dos projectos a financiar nos dominios de

coopera¢io definidos no Anexo II. O contetdo dos pro-
gramas serd definido pormenorizadamente, de modo a
permitir ao Comité referido no artigo 10.° formular um
parecer fundamentado.

5. As medidas definidas nos programas de ac¢ao na-
cionais deverdo constar dos acordos de financiamento
concluidos entre a Comissao e cada Estado parceiro. Es-
tes acordos serdo concluidos com base num didlogo que
tenha em conta os interesses comuns da Comunidade e
dos Estados parceiros, nomeadamente no contexto dos
Acordos de Parceria e Cooperacio.

6.  Se as circunstincias assim O exigirem, OS programas
indicativos e os programas de accdo poderdo ser altera-
dos no decurso da sua execucdo, segundo o procedi-
mento previsto no artigo 10.°.

7.  Em caso de grave crise politica ou econémica num
Estado parceiro ou de uma ameaca de crise, podera ser
adoptado um programa especial de assisténcia, em con-
formidade com o procedimento previsto no artigo 10.°.

Artigo 4.°

Paralelamente aos programas de ac¢ao nacionais, serd
instituido um regime de incentivos que introduzird um
elemento de concorréncia na afectacio dos recursos. No
ambito deste regime, a seleccao dos projectos efectuar-
-se-4 com base em propostas apresentadas pelos Estados
parceiros e segundo critérios a acordar, em conformi-
dade com o procedimento previsto no artigo 10.°. A fim
de garantir a concentrag¢io dos esforcos, os projectos fi-
nanciados ao abrigo deste regime deverdo estar relacio-
nados com os dominios de cooperagio definidos nos
programas indicativos nacionais referidos no n.° 3 do ar-
tigo 3.°.

TITULO 11

MEDIDAS A APOIAR

Artigo 5.°

1. No ambito dos programas referidos no Titulo 1, se-
rdo apoiadas as seguintes acgdes:

— assisténcia técnica;

— geminagdes e cooperacdo industrial, assentes em par-
cerias entre organizacdes publicas e privadas da
Uniao Europeia e dos paises parceiros;

— cobertura, com base numa analise caso a caso e na
medida do razoavel, dos custos dos fornecimentos
necessarios a execu¢do da assisténcia. Em determina-
dos casos especificos, nomeadamente nos dominios
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da seguranca nuclear, da justica e dos assuntos inter-
nos e da cooperacdo transfronteirica, a cooperagao
poderd incluir um elemento de fornecimentos signifi-
cativo;

— investimentos e actividades relacionadas com os in-
vestimentos. A ajuda poderd contemplar a presta¢do
de assisténcia técnica destinada a catalisar e a apoiar
os investimentos. Poderd ainda incluir o financia-
mento de investimentos, designadamente nos domi-
nios da cooperagio transfronteirica, da promogio de
pequenas e médias empresas, das infra-estruturas am-
bientais e de redes que se revistam de importancia es-
tratégica para a Comunidade, tal como descrito no
Anexo III.

2. Nas situagdes excepcionais referidas no n.° 7 do ar-
tigo 3.°, os programas especiais de assisténcia poderdao
contemplar pagamentos relativos a importacdes € a des-
pesas locais, necessirias 4 execu¢do dos projectos e dos
programas.

3. A assisténcia contemplard igualmente as despesas
relativas 4 prepara¢do, execu¢do, acompanhamento, au-
ditoria e avaliagio do programa, bem como as despesas
relacionadas com a informacio.

4. As medidas podem, sempre que adequado, ser exe-
cutadas de forma descentralizada. Os beneficidrios finais
da assisténcia comunitdria devem participar estreitamente
na preparagio e execugdo dos projectos. Sempre que
possivel, a identificagdo e a preparagio dos projectos se-
rao efectuadas directamente a nivel regional e local.

5. Na medida do possivel, os projectos serdo executa-
dos por fases. O financiamento das fases subsequentes
dependerd da execugio com éxito das fases anteriores.

6.  Sera incentivada a participagdao de peritos locais na
execugao dos projectos.

TITULO 1II

DISPOSICOES FINANCEIRAS

Artigo 6.°

1.  As dotagBes anuais serdo autorizadas pela autori-
dade orcamental no dmbito dos limites das perspectivas
financeiras.

2. As actividades de investimento descritas no Anexo
[I poderao beneficiar de um montante miximo corres-
pondente a 25 % do or¢amento anual. O regime de in-
centivos referido no artigo 4.° poderi beneficiar de um
montante maximo correspondente a 25 % do or¢amento
anual.

Artigo 7.°

1.  As medidas referidas no presente regulamento, fi-
nanciadas a partir do orcamento geral das Comunidades
Europeias, serao geridas pela Comissio, em conformi-
dade com o Regulamento Financeiro.

2. A Comissdo respeitard os principios de uma boa
gestdo financeira, e nomeadamente os principios de eco-
nomia e de relagdo custo-eficicia, referidos no Regula-
mento Financeiro.

Artigo 8.°

1. A assisténcia comunitdria assumird, regra geral, a
forma de subvencdes. Estas subvencdes poderdo originar
fundos que podem ser afectados ao financiamento de ou-
tros projectos ou medidas de cooperacao.

2. As decisdes de financiamento e quaisquer contratos
delas decorrentes devem prever expressamente o con-
trolo pela Comissao e pelo Tribunal de Contas, que, se
necessario, se realizard no local.

Artigo 9.°

1. O custo de um projecto em moeda local s6 seri
coberto pela Comunidade na medida do estritamente ne-
cessario.

2. Sera incentivado o co-financiamento dos projectos
pelos pafses parceiros.

3. Os impostos, os direitos e a aquisicio de imoveis
nio serdo financiados pela Comunidade.

TITULO IV

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 10°

1. A Comissao serd assistida por um comité consti-
tuido por representantes dos Estados-membros e presi-
dido pelo representante da Comissao, que serd denomi-
nado «Comité para a Cooperacao com os Novos Estados
Independentes e a Mongélia» (a seguir designado «Co-
mité»).

2. O representante da Comissao submeterd a aprecia-
¢ao do Comité um projecto das medidas a adoptar. O
Comité emitirdi o seu parecer sobre esse projecto num
prazo a fixar pelo Presidente em fungio da urgéncia da
questdo em causa. O parecer serd emitido pela maioria



C 37/12

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

11.2.1999

prevista no n.° 2 do artigo 148.° do Tratado CE. O Pre-
sidente nio participa na votagio.

3. A Comissao pode adoptar medidas, que serdo ime-
diatamente aplicaveis. No entanto, se nio forem confor-
mes ao parecer do Comité, essas medidas serdo imediata-
mente comunicadas pela Comissao ao Conselho. Nesse
caso, a Comissao pode diferir, por um periodo maximo
de um més a contar da data da comunicagio, a aplicacao
das medidas que adoptou.

4. O Conselho, deliberando por maioria qualificada,

pode tomar uma decisao diferente no prazo previsto no
¢}

n.° 3.

5. O Comité adoptard o seu regulamento interno por
maioria qualificada.

6. A Comissao manterd o Comité regulamente infor-
mado sobre os contratos adjudicados para a execu¢do
dos projectos e programas, facultando-lhe para o efeito
informages precisas e pormenorizadas.

7. O Parlamento Europeu sera regularmente infor-
mado da execuc¢io dos programas.

8. A Comissao informard o Conselho e o Parlamento
Europeu de quaisquer programas especiais de apoio que
possam ser propostos em conformidade com o n.° 7 do
artigo 3.°.

Artigo 11.°

A Comissao, juntamente com os Estados-membros, e
com base numa troca de informagdes reciproca e peri6-
dica, que inclua a troca de informagdes no local, assegu-
rard uma coordenacio efectiva dos esforcos de assistén-
cia desenvolvidos pela Comunidade e pelos Estados-
-membros, a fim de refor¢ar a coeréncia e a complemen-
taridade dos respectivos programas de cooperagio.

Além disso, a Comissao assegurard a coordenacio e a
cooperagdo com as instituicdes financeiras internacionais
e com outras entidades financiadoras.

Artigo 12.°

A Comissao elaborarad anualmente um relatério sobre a
evolugio da execu¢io do programa de assisténcia, que
compreenderd uma avaliagio da assisténcia ji prestada.
O relatério serd enviado aos Estados-membros, ao Parla-
mento Europeu, ao Conselho, ao Comité Econdémico e
Social, bem como ao Comité das Regides.

Artigo 13.°

Em caso de omissao de um elemento considerado essen-
cial para a prossecu¢io da cooperagio sob a forma de
assisténcia, nomeadamente de violagao dos principios de-
mocraticos e dos direitos humanos, o Conselho, delibe-
rando por maioria qualificada, sob proposta da Comis-
sd0, decidira das medidas adequadas a tomar em relacao
A assisténcia a um Estado parceiro.

Esta disposi¢ao sera igualmente aplicivel em caso de in-
cumprimento, por parte de um Estado parceiro, das obri-
gacoes previstas nos Acordos de Parceria e Cooperagao,
desde que o processo de resolu¢ao de litigios previsto
nos referidos acordos nio tenha permitido uma solugao
satisfatoria.

Artigo 14.°

Aquando da concep¢io e execu¢do dos programas, de-
vem ser devidamente tomados em consideracio os se-
guintes elementos: promo¢do da igualdade de oportuni-
dades para as mulheres nos paises beneficidrios, preocu-
pacgdes de caracter ambiental, os principios, objectivos e
obrigacdes previstos nos Acordos de Parceria e Coopera-
cdo e nos Acordos Comerciais e Econémicos, bem como
o impacto social das medidas de reforma.

Artigo 15.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das Co-
munidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus
elementos e directamente aplicivel em todos os Estados-
-membros.
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ANEXO 1

ESTADOS PARCEIROS REFERIDOS NO ARTIGO 1.°

Arménia
Azerbaijao
Bielorrussia
Cazaquistao
Federagcao da Russia
Georgia
Moldavia
Quirguizistio
Tajiquistao
Turquemenistao
Ucrénia
Usbequistao
Mongolia

ANEXO 1II

DOMINIOS DE COOPERACAO REFERIDOS NO N.° 3 DO ARTIGO 3.°

1. Promogio da democracia e do Estado de Direito
— instaura¢ao do Estado de Direito
— apoio a formulagido de politicas eficazes
— reforma da administragao puablica a nivel nacional, regional e local
— apoio aos 6rgaos executivos e legislativos (a nivel nacional, regional e local)
— apoio a ac¢des no dominio da justica e dos assuntos internos
— refor¢o do quadro juridico e regulamentar
— apoio tendo em vista o respeito pelos compromissos internacionais

— apoio ao desenvolvimento da sociedade civil

2. Apoio ao sector privado e ajuda ao desenvolvimento econémico
— promogao de pequenas e médias empresas
— desenvolvimento dos sistemas bancérios e dos servicos financeiros
— promog¢do da iniciativa privada, designadamente pela criagao de empresas comuns
— cooperacio industrial, nomeadamente no dominio da investiga¢ao
— privatiza¢io
— reestruturacdo das empresas

— promogido do comércio e do investimento privado

3. Apoio tendo em vista atenuar as consequéncias sociais da transi¢do
— reforma dos sistemas de satde, de pensdes, de segurancga e protec¢io social
— assisténcia destinada a atenuar o impacto social da reestruturacao industrial
— assisténcia a reconstru¢ao social

— desenvolvimento de servicos de emprego, incluindo ac¢des de reciclagem profissional



C 37/14 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 11.2.1999

4. Desenvolvimento de redes de infra-estruturas
— redes de transportes
— redes de telecomunicacoes
— infra-estruturas de transporte de energia e redes de transmissao

— infra-estruturas de passagem de fronteiras

5. Promogio da protec¢io do ambiente
— desenvolvimento de politicas e praticas sustentiveis em termos ambientais
— promog¢do da harmoniza¢ao das normas no dominio do ambiente com as normas da UE
— promogdao da utilizagdo e gestdo racionais dos recursos naturais, incluindo uma utilizagao eficiente
dos recursos energéticos € a melhoria das infra-estruturas ambientais
6. Desenvolvimento da economia rural
— quadro juridico e regulamentar, nomeadamente privatiza¢ao de terras
— melhoria do acesso a financiamentos e promogao de acgoes de formagao
— melhoria da distribui¢ao e do acesso aos mercados

Sempre que necessario, serd proporcionada ajuda no dominio da seguranca nuclear, em conformidade com
as prioridades definidas no n.° 6 do artigo 2.°.

ANEXO 1T

PROMOGCAO DOS INVESTIMENTOS

A promogao dos investimentos beneficiard de uma percentagem significativa da dotagdao orcamental anual.
Esta assisténcia em matéria de investimentos assumird as seguintes formas:

— Assisténcia técnica tendo em vista a instaura¢ao de um quadro propicio ao investimento;

— Assisténcia técnica tendo em vista catalisar ou acompanhar os investimentos a montante ou no decurso
da sua realizagao;

— Co-financiamento com outras fontes de investimento ou, excepcionalmente, financiamento integral.

O financiamento de investimentos serd limitado e obedecerd aos seguintes critérios:

— Efeito multiplicador, isto é, a assisténcia comunitiria conduzird a uma multiplicagio dos investimentos
provenientes de outras fontes;

— Adicionalidade, ou seja, a assisténcia comunitiria incentivard investimentos que de outra forma nao
seriam realizados;

— Dominios que se revistam de interesse estratégico para a Comunidade.

Entre os sectores prioritirios para financiamento de investimentos contam-se a cooperag¢do transfronteirica,
as infra-estruturas fronteiricas, a promog¢iao das PME, as infra-estruturas ambientais e o desenvolvimento
de redes.




